
Exo
Chapter 22

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

י1 כִּ֤
Cuando

ב־ יִגְנֹֽ
robe
H1589

אִישׁ֙
hombre
H0376

שׁ֣וֹר
buey
H7794

אוֹ־
o

ה שֶׂ֔
oveja
H7716

וּטְבָח֖וֹ
y–lo–mata
H2873

א֣וֹ
o

מְכָר֑וֹ
lo–vende
H4376

ה חֲמִשָּׁ֣
cinco
H2568

ר בָקָ֗
bueyes
H1241

יְשַׁלֵּם֙
pagará

חַת תַּ֣
por
H8478

הַשּׁ֔וֹר
el–buey
H7794

וְאַרְבַּע־
y–cuatro
H0702

אן ֹ֖ צ
ovejas
H6629

חַת תַּ֥
por
H8478

ׂה׃ הַשֶּֽ
la–oveja
H7716

CUANDO alguno hurtare buey ú oveja, y le degollare ó vendiere, por aquel buey pagará cinco bueyes, y por 
aquella oveja cuatro ovejas.

אִם־2
Si

רֶת בַּמַּחְתֶּ֛
en–la–excavación
H4290

א יִמָּצֵ֥
es–hallado
H4672

הַגַּנָּ֖ב
el–ladrón
H1590

ה וְהֻכָּ֣
y–es–golpeado
H5221

וָמֵת֑
y–muere
H4191

ין אֵ֥
no–hay
H0369

ל֖וֹ
para–él

ים׃ דָּמִֽ
sangre
H1818

Si el ladrón fuere hallado forzando una casa, y fuere herido y muriere, el que le hirió no será culpado de su 
muerte.

אִם־3
Si

זָרְחָ֥ה
ha–salido
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֛
el–sol
H8121

עָלָ֖יו
sobre–él

ים דָּמִ֣
sangre
H1818

ל֑וֹ
para–él

ם שַׁלֵּ֣
pagar

ם יְשַׁלֵּ֔
pagará

אִם־
si

אֵי֣ן
no–hay
H0369

ל֔וֹ
para–él

ר וְנִמְכַּ֖
y–será–vendido
H4376

בִּגְנֵבָתֽוֹ׃
por–su–robo
H1591

Si el sol hubiere sobre él salido, el matador será reo de homicidio: el ladrón habrá de restituir cumplidamente; si 
no tuviere, será vendido por su hurto.

ם־4 אִֽ
Si

֩ הִמָּצֵא
hallando
H4672

א תִמָּצֵ֨
se–halla
H4672

בְיָד֜וֹ
en–su–mano
H3027

ה הַגְּנֵבָ֗
lo–robado
H1591

מִשּׁ֧וֹר
desde–buey
H7794

עַד־
hasta
H5704

חֲמ֛וֹר
asno
H2543

עַד־
hasta
H5704

ה שֶׂ֖
oveja
H7716

חַיִּ֑ים
vivos

שְׁנַיִ֖ם
el–doble
H8147

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
pagará

ס
ס

Si fuere hallado con el hurto en la mano, sea buey ó asno ú oveja vivos, pagará el duplo.

י5 כִּ֤
Cuando

יַבְעֶר־
haga–pastar

אִישׁ֙
hombre
H0376

שָׂדֶ֣ה
campo

אוֹ־
o

רֶם כֶ֔
viña
H3754

וְשִׁלַּח֙
y–envía
H7971

אֶת־
a
H0853

]בעירה[
[su–ganado]
H1165

)בְּעִיר֔וֹ(
(su–ganado)
H1165

וּבִעֵ֖ר
y–pace

בִּשְׂדֵ֣ה
en–campo–de

אַחֵר֑
otro
H0312

מֵיטַ֥ב
lo–mejor–de
H4315

הוּ שָׂדֵ֛
su–campo

וּמֵיטַ֥ב
y–lo–mejor–de
H4315

כַּרְמ֖וֹ
su–viña
H3754

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
pagará

ס
ס
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Si alguno hiciere pacer campo ó viña, y metiere su bestia, y comiere la tierra de otro, de lo mejor de su tierra y de 
lo mejor de su viña pagará.

י־6 כִּֽ
Cuando

א תֵצֵ֨
salga
H3318

שׁ אֵ֜
fuego
H0784

וּמָצְאָ֤ה
y–halla
H4672

קֹצִים֙
espinos
H6975

וְנֶאֱכַל֣
y–es–consumida
H0398

ישׁ גָּדִ֔
parva

א֥וֹ
o

הַקָּמָ֖ה
la–mies
H7054

א֣וֹ
o

הַשָּׂדֶ֑ה
el–campo

ם שַׁלֵּ֣
pagar

ם יְשַׁלֵּ֔
pagará

הַמַּבְעִ֖ר
el–que–encendió

אֶת־
a
H0853

ה׃ הַבְּעֵרָֽ
el–fuego
H1200

ס
ס

Cuando rompiere un fuego, y hallare espinas, y fuere quemado montón, ó haza, ó campo, el que encendió el 
fuego pagará lo quemado.

י־7 כִּֽ
Cuando

֩ יִתֵּן
dé
H5414

ישׁ אִ֨
hombre
H0376

אֶל־
a
H0413

הוּ רֵעֵ֜
su–prójimo
H7453

סֶף כֶּ֤
plata
H3701

אֽוֹ־
o

כֵלִים֙
utensilios
H3627

ר לִשְׁמֹ֔
para–guardar
H8104

וְגֻנַּ֖ב
y–es–robado
H1589

ית מִבֵּ֣
de–casa–de

הָאִ֑ישׁ
el–hombre
H0376

אִם־
si

א יִמָּצֵ֥
es–hallado
H4672

הַגַּנָּ֖ב
el–ladrón
H1590

ם יְשַׁלֵּ֥
pagará

שְׁנָֽיִם׃
el–doble
H8147

Cuando alguno diere á su prójimo plata ó alhajas á guardar, y fuere hurtado de la casa de aquel hombre, si el 
ladrón se hallare, pagará el doble.

אִם־8
Si

א ֹ֤ ל
no
H3808

יִמָּצֵא֙
es–hallado
H4672

הַגַּנָּ֔ב
el–ladrón
H1590

ב וְנִקְרַ֥
y–se–acercará
H7126

עַל־ בַּֽ
el–dueño–de
H1167

יִת הַבַּ֖
la–casa

אֶל־
a
H0413

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
los–jueces
H0430

אִם־
si

א ֹ֥ ל
no
H3808

שָׁלַח֛
extendió
H7971

יָד֖וֹ
su–mano
H3027

בִּמְלֶ֥אכֶת
en–la–propiedad–de
H4399

הוּ׃ רֵעֵֽ
su–prójimo
H7453

Si el ladrón no se hallare, entonces el dueño de la casa será presentado á los jueces, para ver si ha metido su 
mano en la hacienda de su prójimo.

ל־9 עַֽ
Sobre

כָּל־
todo
H3605

דְּבַר־
asunto–de
H1697

שַׁע פֶּ֡
transgresión
H6588

עַל־
sobre

שׁ֡וֹר
buey
H7794

עַל־
sobre

מוֹר חֲ֠
asno
H2543

עַל־
sobre

ה שֶׂ֨
oveja
H7716

עַל־
sobre

ה שַׂלְמָ֜
vestido
H8008

עַל־
sobre

כָּל־
toda
H3605

ה אֲבֵדָ֗
pérdida
H0009

ר אֲשֶׁ֤
que

יאֹמַר֙
diga
H0559

כִּי־
que

ה֣וּא
él
H1931

זֶ֔ה
este
H2088

עַד֚
hasta
H5704

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
los–jueces
H0430

א ֹ֖ יָב
vendrá
H0935

דְּבַר־
asunto–de
H1697

שְׁנֵיהֶם֑
los–dos
H8147

ר אֲשֶׁ֤
al–que

֙ יַרְשִׁיעֻן
condenen
H7561

ים אֱלֹהִ֔
jueces
H0430

ם יְשַׁלֵּ֥
pagará

שְׁנַיִ֖ם
el–doble
H8147

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
a–su–prójimo
H7453

ס
ס

Sobre todo negocio de fraude, sobre buey, sobre asno, sobre oveja, sobre vestido, sobre toda cosa perdida, 
cuando uno dijere: Esto es mío, la causa de ambos vendrá delante de los jueces; y el que los jueces condenaren, 
pagará el doble á su prójimo.

י־10 כִּֽ
Cuando

֩ יִתֵּן
dé
H5414

ישׁ אִ֨
hombre
H0376

אֶל־
a
H0413

הוּ רֵעֵ֜
su–prójimo
H7453

חֲמ֨וֹר
asno
H2543

אוֹ־
o

שׁ֥וֹר
buey
H7794

אוֹ־
o

ה שֶׂ֛
oveja
H7716

וְכָל־
y–todo
H3605

בְּהֵמָ֖ה
animal
H0929

ר לִשְׁמֹ֑
para–guardar
H8104

וּמֵ֛ת
y–muere
H4191

אוֹ־
o

ר נִשְׁבַּ֥
se–quiebra
H7665

אוֹ־
o

ה נִשְׁבָּ֖
es–llevado–cautivo
H7617

ין אֵ֥
sin
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
testigo
H7200

Si alguno hubiere dado á su prójimo asno, ó buey, ú oveja, ó cualquier otro animal á guardar, y se muriere, ó se 
perniquebrare, ó fuere llevado sin verlo nadie;
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שְׁבֻעַת11֣
juramento–de
H7621

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

תִּהְיֶה֙
habrá
H1961

ין בֵּ֣
entre
H0996

ם שְׁנֵיהֶ֔
los–dos
H8147

אִם־
si

א ֹ֥ ל
no
H3808

שָׁלַח֛
extendió
H7971

יָד֖וֹ
su–mano
H3027

בִּמְלֶא֣כֶת
en–la–propiedad–de
H4399

רֵעֵה֑וּ
su–prójimo
H7453

ח וְלָקַ֥
y–tomará
H3947

בְּעָלָ֖יו
su–dueño
H1167

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
pagará

Juramento de Jehová tendrá lugar entre ambos de que no echó su mano á la hacienda de su prójimo: y su dueño 
lo aceptará, y el otro no pagará.

וְאִם־12
Y–si

גָּנֹ֥ב
robar
H1589

יִגָּנֵב֖
es–robado
H1589

מֵעִמּ֑וֹ
de–junto–a–él

ם יְשַׁלֵּ֖
pagará

יו׃ לִבְעָלָֽ
a–su–dueño
H1167

Mas si le hubiere sido hurtado, resarcirá á su dueño.

אִם־13
Si

ף טָרֹ֥
despedazar
H2963

ף יִטָּרֵ֖
es–despedazado
H2963

יְבִאֵה֣וּ
lo–traerá
H0935

עֵד֑
testigo
H5707

הַטְּרֵפָ֖ה
lo–despedazado
H2966

א ֹ֥ ל
no
H3808

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
pagará

פ
פ

Y si le hubiere sido arrebatado por fiera, traerle ha testimonio, y no pagará lo arrebatado.

י־14 וְכִֽ
Y–cuando

יִשְׁאַ֥ל
pida–prestado
H7592

ישׁ אִ֛
hombre
H0376

מֵעִ֥ם
de–junto–a

רֵעֵ֖הוּ
su–prójimo
H7453

ר וְנִשְׁבַּ֣
y–se–quiebra
H7665

אוֹ־
o

מֵת֑
muere
H4191

בְּעָלָ֥יו
su–dueño
H1167

אֵין־
no–está
H0369

עִמּ֖וֹ
con–él

ם שַׁלֵּ֥
pagar

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
pagará

Pero si alguno hubiere tomado prestada bestia de su prójimo, y fuere estropeada ó muerta, ausente su dueño, 
deberá pagarla.

אִם־15
Si

בְּעָלָ֥יו
su–dueño
H1167

עִמּ֖וֹ
con–él

א ֹ֣ ל
no
H3808

ם יְשַׁלֵּ֑
pagará

אִם־
si

שָׂכִ֣יר
alquilado
H7916

ה֔וּא
él
H1931

א בָּ֖
vino
H0935

בִּשְׂכָרֽוֹ׃
en–su–alquiler
H7939

ס
ס

Si el dueño estaba presente, no la pagará. Si era alquilada, él vendrá por su alquiler.

י־16 וְכִֽ
Y–cuando

ה יְפַתֶּ֣
seduzca

ישׁ אִ֗
hombre
H0376

בְּתוּלָה֛
virgen
H1330

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
no–está
H3808

שָׂה אֹרָ֖
desposada
H0781

וְשָׁכַב֣
y–yace
H7901

הּ עִמָּ֑
con–ella

ר מָהֹ֛
dote
H4117

נָּה יִמְהָרֶ֥
pagará–dote
H4117

לּ֖וֹ
para–él

ׁה׃ לְאִשָּֽ
por–mujer
H0802

Y si alguno engañare á alguna doncella que no fuere desposada, y durmiere con ella, deberá dotarla y tomarla 
por mujer.

אִם־17
Si

מָאֵ֧ן
rehusar
H3985

יְמָאֵ֛ן
rehúsa
H3985

יהָ אָבִ֖
su–padre
H0001

הּ לְתִתָּ֣
dársela
H5414

ל֑וֹ
a–él

סֶף כֶּ֣
plata
H3701

ל יִשְׁקֹ֔
pesará
H8254

הַר כְּמֹ֖
conforme–a–dote–de
H4119

הַבְּתוּלֹֽת׃
las–vírgenes
H1330

ס
ס

Si su padre no quisiere dársela, él le pesará plata conforme al dote de las vírgenes.
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מְכַשֵּׁפָ֖ה18
Hechicera
H3784

א ֹ֥ ל
no
H3808

ה׃ תְחַיֶּֽ
dejarás–vivir
H2421

ס
ס

A la hechicera no dejarás que viva.

כָּל־19
Todo
H3605

שֹׁכֵ֥ב
el–que–yace
H7901

עִם־
con

בְּהֵמָ֖ה
animal
H0929

מ֥וֹת
morir
H4191

ת׃ יוּמָֽ
morirá
H4191

ס
ס

Cualquiera que tuviere ayuntamiento con bestia, morirá.

ח20ַ זֹבֵ֥
El–que–sacrifica
H2076

ים לָאֱלֹהִ֖
a–dioses
H0430

יָֽחֳרָ֑ם
será–destruido

י בִּלְתִּ֥
excepto
H1115

לַיהוָה֖
a–Yahweh
H3068

לְבַדּֽוֹ׃
solo
H0905

El que sacrificare á dioses, excepto á sólo Jehová, será muerto.

וְגֵר21֥
Y–a–extranjero
H1616

לאֹ־
no
H3808

תוֹנֶה֖
oprimirás
H3238

א ֹ֣ וְל
y–no
H3808

תִלְחָצֶנּ֑וּ
lo–afligirás
H3905

י־ כִּֽ
porque

ים גֵרִ֥
extranjeros
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
fuisteis
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
en–tierra–de
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mitsrayim
H4714

Y al extranjero no engañarás, ni angustiarás, porque extranjeros fuisteis vosotros en la tierra de Egipto.

כָּל־22
A–toda
H3605

אַלְמָנָה֥
viuda
H0490

וְיָת֖וֹם
y–huérfano
H3490

א ֹ֥ ל
no
H3808

תְעַנּֽוּן׃
afligiréis

A ninguna viuda ni huérfano afligiréis.

אִם־23
Si

עַנֵּ֥ה
afligir

תְעַנֶּ֖ה
afligieres

אֹת֑וֹ
a–él
H0853

י כִּ֣
porque

אִם־
si

ק צָעֹ֤
clamar
H6817

יִצְעַק֙
clama
H6817

י אֵלַ֔
a–mí
H0413

עַ שָׁמֹ֥
escuchar
H8085

ע אֶשְׁמַ֖
escucharé
H8085

צַעֲקָתֽוֹ׃
su–clamor
H6818

Que si tú llegas á afligirle, y él á mí clamare, ciertamente oiré yo su clamor;

וְחָרָ֣ה24
y–se–encenderá
H2734

י אַפִּ֔
mi–ira
H0639

י וְהָרַגְתִּ֥
y–os–mataré
H2026

אֶתְכֶ֖ם
a–vosotros
H0853

בֶּחָרֶ֑ב
con–espada
H2719

וְהָי֤וּ
y–serán
H1961

נְשֵׁיכֶם֙
vuestras–mujeres
H0802

אַלְמָנ֔וֹת
viudas
H0490

וּבְנֵיכֶ֖ם
y–vuestros–hijos

ים׃ יְתֹמִֽ
huérfanos
H3490

פ
פ

Y mi furor se encenderá, y os mataré á cuchillo, y vuestras mujeres serán viudas, y huérfanos vuestros hijos.

אִם־25
Si

סֶף  ׀כֶּ֣
plata
H3701

תַּלְוֶה֣
prestas

אֶת־
a
H0853

י עַמִּ֗
mi–pueblo

אֶת־
a
H0853

֙ עָנִי הֶֽ
el–pobre
H6041

ךְ עִמָּ֔
contigo

לאֹ־
no
H3808

תִהְיֶה֥
serás
H1961

ל֖וֹ
para–él

ה כְּנֹשֶׁ֑
como–acreedor
H5383

א־ ֹֽ ל
no
H3808

תְשִׂימ֥וּן
pondréis

עָלָ֖יו
sobre–él

נֶֽשֶׁךְ׃
interés
H5392

Si dieres á mi pueblo dinero emprestado, al pobre que está contigo, no te portarás con él como logrero, ni le 
impondrás usura.
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אִם־26
Si

ל חָבֹ֥
empeñar

ל תַּחְבֹּ֖
empeñas

שַׂלְמַת֣
vestido–de
H8008

רֵעֶךָ֑
tu–prójimo
H7453

עַד־
hasta
H5704

א בֹּ֥
entrar
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
el–sol
H8121

נּוּ תְּשִׁיבֶ֥
se–lo–devolverás
H7725

לֽוֹ׃
a–él

Si tomares en prenda el vestido de tu prójimo, á puestas del sol se lo volverás:

י27 כִּ֣
Porque

וא הִ֤
ella
H1931

]כסותה[
[su–cubierta]
H3682

)כְסוּתוֹ֙(
(su–cubierta)
H3682

הּ לְבַדָּ֔
sola
H0905

וא הִ֥
ella
H1931

שִׂמְלָת֖וֹ
su–vestido
H8071

לְעֹר֑וֹ
para–su–piel
H5785

ה בַּמֶּ֣
¿en–qué
H4100

ב יִשְׁכָּ֔
dormirá?
H7901

וְהָיָה֙
y–será
H1961

י־ כִּֽ
cuando

יִצְעַק֣
clame
H6817

י אֵלַ֔
a–mí
H0413

י וְשָׁמַעְתִּ֖
y–escucharé
H8085

י־ כִּֽ
porque

חַנּ֥וּן
compasivo
H2587

נִי׃ אָֽ
yo–soy
H0589

ס
ס

Porque sólo aquello es su cubierta, es aquél el vestido para cubrir sus carnes, en el que ha de dormir: y será que 
cuando él á mí clamare, yo entonces le oiré, porque soy misericordioso.

ים28 אֱלֹהִ֖
A–jueces
H0430

א ֹ֣ ל
no
H3808

ל תְקַלֵּ֑
maldecirás
H7043

יא וְנָשִׂ֥
y–a–príncipe

בְעַמְּךָ֖
en–tu–pueblo

א ֹ֥ ל
no
H3808

ר׃ תָאֹֽ
maldecirás
H0779

No denostarás á los jueces, ni maldecirás al príncipe de tu pueblo.

מְלֵאָתְך29ָ֥
Tu–plenitud
H4395

וְדִמְעֲךָ֖
y–tus–lágrimas
H1831

א ֹ֣ ל
no
H3808

תְאַחֵר֑
tardarás
H0309

בְּכ֥וֹר
primogénito–de
H1060

בָּנֶי֖ךָ
tus–hijos

תִּתֶּן־
darás
H5414

י׃ לִּֽ
a–mí

No dilatarás la primicia de tu cosecha, ni de tu licor: me darás el primogénito de tus hijos.

ן־30 כֵּֽ
Así

ה תַּעֲשֶׂ֥
harás

לְשֹׁרְךָ֖
a–tu–buey
H7794

לְצאֹנֶךָ֑
a–tu–rebaño
H6629

שִׁבְעַת֤
siete
H7651

יָמִים֙
días
H3117

יִהְיֶה֣
estará
H1961

עִם־
con

אִמּ֔וֹ
su–madre
H0517

בַּיּ֥וֹם
en–el–día
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
el–octavo
H8066

תִּתְּנוֹ־
lo–darás
H5414

י׃ לִֽ
a–mí

Así harás con el de tu buey y de tu oveja: siete días estará con su madre, y al octavo día me lo darás.

וְאַנְשֵׁי־31
Y–hombres–de
H0376

דֶשׁ קֹ֖
santidad
H6944

תִּהְי֣וּן
seréis
H1961

לִ֑י
para–mí

ר וּבָשָׂ֨
y–carne
H1320

בַּשָּׂדֶ֤ה
en–el–campo

טְרֵפָה֙
despedazada
H2966

א ֹ֣ ל
no
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
comeréis
H0398

לֶב לַכֶּ֖
al–perro
H3611

תַּשְׁלִכ֥וּן
la–echaréis
H7993

אֹתֽוֹ׃
a–ella
H0853

ס
ס

Y habéis de serme varones santos: y no comeréis carne arrebatada de las fieras en el campo; á los perros la 
echaréis.
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